
Aby uzyskać wsparcie i podzielić się historiami SUP, zdjęciami oraz 
filmami z przygód, dołącz do Funwater SUP Paddle Board Fan Club na 

Facebooku.
Jako członek tej stale rosnącej społeczności online, będziesz

mieć pełne wsparcie zespołu FUNWATER oraz właścicieli desek
takich jak Ty!

Zapisz się na nasz newsletter, by otrzymywać ekskluzywne
oferty i nowości:

www.funwaterboard.com

Skonatkuj się z nami @FUNWATER

Jeśli masz jakiekolwiek pytania, śmiało skontaktuj się z nami.
Zawsze jesteśmy do Twojej dyspozycji.

DMUCHANA DESKA
STAND UP PADDLE

Jeśli masz jakiekolwiek pytania, śmiało skontaktuj się z nami.
Zawsze jesteśmy do Twojej dyspozycji.

Instrukcje rejestracji 
i aktywacji gwarancji



Zapoznaj się z instrukcją

Noś kamizelkę ratunkową oraz smycz bezpieczeństwa

Sprawdź pogodę przed wiosłowaniem

Unikaj wiatrów wiejących od brzegu

Sprawdź przypływ oraz czy nurt rzeki jest bezpieczny do wiosłowania

Unikaj wody z silnym nurtem

Unikaj przeszkód oraz stałych obiektów w wodzie

Używaj wodoodpornej torby na telefon (w zestawie)

Sprawdź szczelność przed użyciem�



CZEŚĆ,
Dziękujemy za wybór deski SUP FUNWATER!
Prosty cel FUNWATER to:
"Stać się najlepszą marką przygód dla miłośników wiosłowania."�

WITAMY W RODZINIE FUNWATER!
Jesteśmy małym zespołem pasjonatów przygód na świeżym powietrzu, 
którzy starają się, aby wiosłowanie było dla Ciebie nie tylko przyjemne i 
satysfakcjonujące, ale także przystępne i dostępne.

MASZ JAKIEŚ PROBLEMY?
Skontaktuj się z nami jak najszybciej, abyśmy mogli Ci pomóc:

PODOBA CI SIĘ TO, CO ROBIMY?
Daj nam znać, pisząc recenzję swojej deski iSUP na 
www.funwaterboard.com oraz oznaczającnas w social mediach:

Dzięki temu pomagasz również rozwijać naszą małą firmę, bo opieramy 
się na zadowolonych klientach i poleceniach.

Ciężko pracujemy, by każdy FUNWATER eksplorował świat na desce,
którą pokocha!
Szczęśliwego wiosłowania,
Zespół FUNWATER

ZAREJESTRUJ SWOJĄ DESKĘ SUP
Oto, jak ukończyć rejestrację:
1. Wejdź na stronę: https//www.funwaterboard.com
2. Znajdź na górze strony „HELP&SUPPORT”, kliknij ten 
przycisk, a zobaczysz „REGISTER YOUR SUP” – kliknij na to 
(rysunek 1).
3. Wypełnij swoje dane rejestracyjne, przewiń na dół strony, 
znajdź przycisk „SUBMIT” i kliknij go, aby zakończyć rejestrację
(Rysunek 2).
4. Możesz też skontaktować się z obsługą klienta przez e-mail:
INFO@FUNWATERBOARD.COM
Jesteśmy, aby pomóc, jeśli masz jakiekolwiek pytania.

UCHWYT

STALOWY D-RING

BUNGEE

WIELOFUNKCYJNY D-RING

UCHWYT

PIANKOWA PODKŁADKA

UCHWYT NA WIOSŁO

ZAWÓR POMPOWANIA

PŁETWA

Wytrzymały drop stich z PVC

Wbudowane solidne uchwyty

Dużka piankowa podkładka 
zapewnia przyczepność i 
komfort

Wyjmowana płetwa

Prosimy pamiętać, że pokazane ilustracje służą wyłącznie do 
zilustrowania akcesoriów różnych części wielu modeli

Wytrzymały plecak do 
przechowywania

Torba o dużej pojemności do 
transportu i przechowywania 

potrzebnych elementów.

Płetwa
Używaj odczepianych płetw dla 

lepszej kontroli kierunku 
podczas wiosłowania.

Smycz bezpieczeństwa
Smycz zapewnia bezpieczne 

wiosłowanie.

Pomka ze wskaźnikiem 
ciśnienia

Ręczna pompka pozwala 
napełnić deskę poprzez 

pompowanie do 
odpowiedniego poziomu 

ciśnienia PSI.

Wodoodporna saszetka

Uniwersalna wodoszczelna 
torba do przechowywania 

telefonu.

Zestaw naprawczy

Zestaw zawiera łatki oraz 
narzędzie do zaworu potrzebne 

w razie uszkodzenia lub 
przebicia.

EXP - 3-częściowe wiosło
Dzięki 3 stopniowej regulacji aluminiowego wiosła możesz dopasować 

jego długość do swoich potrzeb i wzrostu. 
Duże pióro zwiększa powierzchnie kontaktu z wodą.

Grafika: interfejs strony rejestracji



01 Długość wiosła
Wiosło powinno mieć 
odpowiednią długość, 
około 12-18” powyżej 
głowy, gdy stoisz.

04 Wiosłowanie
Zanurz wiosło w wodzie 
na długość ramienia i 
ciągnij wzdłuż deski tak, 
aby ręka i pióro były 
ustawione pionowo 
względem siebie.

02 Stój nieruchomo
Stój na desce ze stopami rozstawi-
onymi na szerokość barków. Chwyć 
koniec wiosła jedną ręką, a trzon 
drugą. Unikaj patrzenia w dół - twoje 
spojrzenie powinno być na poziomie 
horyzontu. Delikatnie uginaj kolana.

05 Pozycja surfera
Gdy porwie cię fala przyjmij postawę 
surfera i przesuń jedną stopę nieco do 
przodu. To zapewni lepszą równow-
agę i zwinność.

03 Zawsze zakładaj swoją smycz
Nie zapomnij o założeniu smyczy i 
zachowaj bezpieczestwo.

DO PRZODU
SMYCZ

WIOSŁO SUP
Wiosło składa się z trzech części: lekkiego i wytrzymałego aluminiowego trzonka, solidnych 
elementów z polipropylenu oraz pióra z włókna szklanego. Konstrukcja pozwala wygodnie i 
precyzyjnie manewrować na wodzie podczas dłuższego użytkowania.

REGULOWANE DWUSTRONNE WIOSŁO
Jeśli w zestawie jest regulowany zestaw do konwersji z dwustronnym wiosłem (dostępny 
tylko w wybranych modelach), wtedy 3-częściowe wiosło można łatwo przekształcić w 
wiosło kajakowe. Wystarczy wymienić regulowany uchwyt T na dodatkowe pióro, wsunąć 
na miejsce i zapiąć klamrę.

Jak dostosować długość wiosła?

1. Mechanizm sprężynowej kulki i blokady umożliwia szybki i łatwy montaż.
2. Dopasuj długość wiosła do swoich potrzeb. Przekrocz skalę STOP, gdy rączka 
jest wsunięta w trzonek wiosła.
3. Jeśli połączenie przy zamku drążka śruby jest luźne, obróć zamek kilka razy, aby 
je dokręcić (Rysunek 1).

Twoje 3-częściowe wiosło jest łatwe do złożenia i regulowane 
pod względem długości. Ergonomiczny uchwyt powinno się 
trzymać tak, jak pokazano na ilustracji (Rysunek 2).

Rysunek 2.

Rysunek 1.

DOKRĘĆ
POLUZUJ

MONTAŻ PŁETWY
Wsuń płetwę do 
otworu. Upewnij się, 
że płetwa jest równo 
ustawiona.

Włóż uszczelkę, aby 
zablokować płetwę.

Rysunek 1. Rysunek 2.

OBSŁUGA ZAWORÓW
Aby łatwo napompować zdejmij osłonę zaworu (b) – 
zakręć ją (b) zgodnie z ruchem wskazówek zegara, 
ustaw zawór (a) w pozycji „Wyjście”. Po napompowaniu,
wkręć osłonę zaworu (b) i zakręć ją (b) przeciwnie do 
ruchu wskazówek zegara.

OSTRZEŻENIE: 
1. Używaj wyłącznie dołączonej pompki lub innych zalecanych pompek.NIE 
używaj kompresora powietrza, ponieważ grozi to przepełnieniem deski i 
poważnym uszkodzeniem, które może być nieodwracalne.
Gwarancja przestaje obowiązywać w przypadku uszkodzeń spowodowanych 
przepełnieniem.
2. Pamiętaj, że do dokręcania zaworu powietrznego służy dołączony czarny 
klucz. Nie używaj czarnego klucza do spuszczania powietrza z deski.

Grafika: wiosła

Grafika: wiosła



Gumka

Zaczep

Podczas pompowania 
wskazówka zaczyna się 
przesuwać, gdy ciśnienie 

osiągnie 6–7 PSI.
Kontynuuj pompowanie do 

poziomu 12–15 PSI.

• Rozpakuj i rozwiń swój SUP na gładkiej, czystej i równej powierzchni.
• Podłącz zawór powietrza pompki do wentyla w desce. Mocno wciśnij zawór 

powietrza do środka i zakręć zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby 
zabezpieczyć połączenie.

• Przed rozpoczęciem pompowania sprawdź zalecane PSI na wentylu(-ach) 
deski i napompuj ją do odpowiedniej wartości. Uważaj żeby nie napompować 
jej zbyt mocno.

• Ciśnienie może nie pokazywać się na pompce do momentu, gdy osiągniesz 
co najmniej 6–7 PSI – pompuj dalej.

• Po osiągnięciu odpowiedniego ciśnienia powietrza bezpiecznie odłącz zawór 
pompki i zabezpiecz wentyl w desce.

• Aby spuścić powietrze obróć palcami rdzeń wentyla zgodnie z ruchem 
wskazówek zegara, dociskając go do środka.

• Nie używaj czarnego klucza do spuszczania powietrza!

SPRAWDZANIE MANOMETRU
Aby sprawdzić, czy manometr działa, najprościej zdjąć wąż 
pompki, szczelnie zatkać wylot powietrza dłonią, a następnie 
pompować i obserwować czy wskazówka manometru się 
porusza. Manometr jest uszkodzony, jeśli wskazówka nie 
przesunie się po kilku próbach. Zazwyczaj manometr zaczyna 
się poruszać dopiero przy ciśnieniu powietrza na desce 
wynoszącym 7 PSI. Zalecamy napompowanie deski do 
ciśnienia 12 PSI dla standardowych warunków użytkowania.
W razie niespodziewanych sytuacji prosimy o kontakt z 
obsługą klienta.

WSKAZÓWKI I OSTRZEŻENIA DOTYCZĄCE POMPOWANIA
• Deskę możesz napompować zarówno naszą pompką ręczną, jak i 

elektryczną. Pompa elektryczna może napompować deskę do umiarko-
wanego ciśnienia, oszczędzając sporo czasu – osiąga około 90% 
zalecanego PSI. Będziesz musiał użyć ręcznej pompki, aby napompo-
wać komory do odpowiedniego ciśnienia.

• Nie używaj kompresora powietrza. Uszkodzenia deski spowodowane 
nadmiernym napompowaniem kompresorem powietrza nie są objęte 
gwarancją.

• Po 2 lub 3 dniach może nastąpić niewielki spadek ciśnienia z powodu 
zmiany temperatury. Jeśli tak się stanie, dodaj kilka pompek powietrza.

• Przed długą wyprawą napompuj deskę na 24 godziny, aby upewnić się, 
że jest szczelna. Jeśli zauważysz stały spadek ciśnienia, postępuj 
zgodnie z instrukcjami wykrywania przecieków w sekcji naprawy deski.

• Nie pompuj deski zbyt mocno. Maksymalne ciśnienie 12 PSI jest 
odpowiednie. Najłatwiejszym wskaźnikiem odpowiedniego ciśnienia 
jest to, że komory są napięte, gdy na nie naciskasz.

• Nie pompuj deski do wysokiego ciśnienia i nie zostawiaj jej na słońcu. 
Jeśli deska będzie się znajdować w ciepłym otoczeniu, napompuj ją 
nieco mniej, a ciepło słoneczne podniesie ciśnienie wewnętrzne. 
Podczas używania niższa temperatura wody może powodować 
niewielką utratę ciśnienia powietrza w komorach. Warto mieć ze sobą 
pompkę, aby w razie potrzeby móc dodać powietrza do komór.

PIELĘGNACJA I PRZECHOWYWANIE
FUNWATER wybrał materiał PVC, aby zapewnić doskonałą ochronę przed
promieniowaniem ultrafioletowym. Aby jednak przedłużyć żywotność i 
zachować jasne kolory, unikaj przechowywania deski w miejscach 
narażonych na ekstremalne warunki pogodowe lub bezpośrednie działanie 
słońca.

Prosimy o zapoznanie się z poniższą listą wskazówek dotyczących 
przechowywania i pielęgnacji deski:
• Przed przechowywaniem opłucz deskę wężem i pozwól jej całkowicie 

wyschnąć, aby zapobiec powstawaniu pleśni.
• Nie używaj agresywnych środków chemicznych do czyszczenia. 

Większość zabrudzeń można usunąć za pomocą delikatnego mydła i 
czystej wody.

• Dla optymalnej wydajności zaleca się spuszczenie powietrza i 
przechowywanie w ochronnym pokrowcu dołączonym do deski. Przy 
przechowywaniu nie zwijaj deski zbyt mocno , gdy nie ma w niej 
powietrza.

• Nie zalecamy wieszania deski.
• Nie przechowuj w ekstremalnych warunkach (powyżej 60°C lub 

poniżej –5°C).
• Przechowuj w czystym i suchym miejscu.

Grafika: sprawdzanie manometru



GWARANCJA
FUNWATER zapewnia co najmniej 1 rok gwarancji na MATERIAŁ / 1 rok na SZWY / 1 rok na 
AKCESORIA. FUNWATER gwarantuje, że każda deska SUP jest wolna od wad materiałowych i 
produkcyjnych przez okres podany poniżej. Jeśli w ciągu roku, przy normalnym użytkowaniu 
(bez celowego uszkodzenia), pojawi się problem z jakością, oferujemy roczną gwarancję na 
wymianę części.
Okres gwarancji na deskę wynosi jeden rok.

Gwarancja nie obejmuje:
• Normalnego zużycia i odbarwień spowodowanych wpływem środowiska.
• Uszkodzeń powstałych w wyniku niewłaściwego użytkowania lub braku regularnej 

konserwacji.
• Uszkodzeń spowodowanych uderzeniem o zanurzone przedmioty, osiadaniem na 

mieliźnie lub upuszczeniem.
• Uszkodzeń wynikających z cumowania lub przechowywania deski w wodzie.
• Transportu deski lub części do FUNWATER Stand Up Paddleboards lub jej dealerów.
• Desek wykorzystywanych do wypożyczania lub w celach komercyjnych.

ZASADY ZWROTU GWARANCYJNEGO
Aby skorzystać z serwisu gwarancyjnego: w ciągu 30 dni od wykrycia wady skontaktuj się z 
dealerem Funwater Paddleboard, u którego kupiłeś deskę.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI
Gwarancje dorozumiane: FUNWATER Stand Up Paddleboards nie udziela żadnych dodatko-
wych gwarancji poza wymienionymi powyżej. Dealerzy FUNWATER nie mają uprawnień do 
udzielania gwarancji w imieniu FUNWATER, które wykraczałyby poza lub były niezgodne z 
warunkami określonymi tutaj.

W zakresie, w jakim jakiekolwiek postanowienie tej gwarancji jest zabronione przez prawo 
federalne, stanowe lub miejskie i nie może zostać uchylone, nie będzie miało zastosowania.

BEZPIECZEŃSTWO I PIELĘGNACJA
• Dla własnego bezpieczeństwa prosimy o stałe korzystanie ze smyczy 

zabezpieczającej. Przymocuj jeden koniec do D-ring z tyłu deski, a 
pasek z rzepem solidnie przypnij do łydki lub kostki.

• Prosimy ubierać się odpowiednio do warunków pogodowych lub 
klimatycznych. Zalecamy noszenie kamizelki lub innego środka 
ratunkowego oraz pianki w chłodniejsze dni.

• Przechowuj telefon komórkowy w dołączonym wodoodpornym etui. 
Warto też zabrać gwizdek lub latarkę na wypadek nagłej sytuacji.

• Twoja deska może się rozszerzyć i zwiększyć poziom ciśnienia w 
bardzo wysokich temperaturach. Prosimy regularnie sprawdzać 
ciśnienie powietrza i w razie potrzeby spuścić nadmiar powietrza z 
deski.

• Prosimy pakować i przechowywać SUP w dołączonym plecaku, w 
chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecz-
nego.

• Powinieneś czyścić i konserwować swoją deskę po każdym użyciu. 
Jeśli to konieczne spłucz deskę wodą, aby zapobiec powstawaniu 
pleśni podczas przechowywania. Nie używaj silnych środków chemicz-
nych do czyszczenia. Większość brudu można usunąć łagodnym 
mydłem i wodą.

• Jeśli musisz zostawić deskę na zewnątrz, na bezpośrednim słońcu, 
zmniejsz ciśnienie do 7 PSI lub mniej, aby uniknąć pęknieć. Zawsze 
przechowuj deskę w chłodnym, suchym lub zacienionym miejscu, gdy 
nie jest używana.

• W zestawie znajdziesz zestaw naprawczy z zapasowymi łatkami i 
narzędziem do dokręcania zaworu. Od czasu do czasu zawór może 
wymagać dokręcenia, aby zapobiec uciekaniu powietrza. Aby dokręcić 
zawór, najpierw upewnij się, że deska jest całkowicie spuszczona z 
powietrza. Włóż narzędzie do zaworu i dociśnij je od spodu deski, 
upewniając się, że zawór dobrze przylega do gwintu. Następnie obróć 
narzędzie zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aż zawór będzie 
całkowicie dokręcony i zabezpieczony.

• Upewnij się, że woda nie dostanie się do Twojej deski, ponieważ może 
to poważnie ją uszkodzić. Opróżnij wodę i dokładnie osusz deskę 
przed ponownym założeniem zaworu i napompowaniem.

• Pompka to precyzyjne urządzenie, obsługuj ją ostrożnie, aby uniknąć 
uszkodzeń. W przeciwnym razie może to prowadzić do nieprecyzyj-
nych wskazań barometru.



INSTRUKCJA REJESTRACJI
Aktywacja gwarancji. 
Ten produkt wyposażono w funkcję szyfrowania i 
zabezpieczenia przed fałszerstwami. Aby bezproble-
mowo skorzystać z gwarancji, użyj telefonu z NFC i 
postępuj zgodnie z instrukcjami, aby zakończyć 
rejestrację konta i powiązanie produktu.

LOKALIZACJA ZNAKU AUTENTYCZNOŚCI

Znak autentyczności znajduje 
się na etykiecie ostrzegaw-
czej z tyłu deski. W prawym 
dolnym rogu etykiety 
ostrzegawczej znajdziesz 
logo NFC oraz kod QR
– wybierz wygodny sposób,
aby wejść na stronę interne-
tową.

1. Funkcja NFC
Jeśli masz telefon z NFC, 
wystarczy, że zbliżysz go do logo 
NFC na etykiecie ostrzegawczej, 
a link do strony pojawi się 
automatycznie na ekranie 
Twojego telefonu. To oznacza, 
że produkt przeszedł pomyślną
autentyfikację oryginalności.
W tym momencie kliknij link, aby 
przejść na stronę i postępuj 
zgodnie z dalszymi instrukcjami, 
aby zakończyć rejestrację 
produktu i aktywować usługę 
gwarancji
jakości.

2. Skan kodu QR
Możesz bezpośrednio zeskanować kod QR 
na etykiecie ostrzegawczej telefonem, aby
przejść na stronę firmy.

W przypadku telefonu iOS, 
obszar wykrywania zwykle 
znajduje się na górnej krawędzi 
urządzenia. Podczas używania 
wystarczy stuknąć logo NFC na 
etykiecie ostrzegawczej deski 
górną krawędzią telefonu, a na 
ekranie pojawi się link do strony 
internetowej.

W przypadku telefonu z
Androidem miejsce wykrywa-
nia jest zmienne, zwykle
na górze, w środku lub na
dole tylnej części urządzenia. 
Możesz stuknąć logo NFC na 
etykiecie ostrzegawczej deski 
przy różnym ustawieniu 
telefonu. Gdy na ekranie 
telefonu pojawi się link do 
strony internetowej, oznacza 
to, że funkcja NFC została 
pomyślnie aktywowana.



REJESTRACJA NA STRONIE INTERNETOWEJ I AKTYWACJA 
GWARANCJI

1. Odwiedź stronę internetową i zarejestruj się jako członek.

2. Po zakończeniu 
rejestracji ponownie 
przyłóż telefon do logo 
NFC, aby ponownie  
wyświetliły się odpowied-
nie informacje

3. Po potwierdzeniu 
powiązania, otrzymujesz 
prawo do gwarancji.

Po rejestracji możesz zobaczyć powiązany produkt w sekcji „Moje Produkty”.
Gratulacje, pomyślnie zakończyłeś proces powiązania produktu.



Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa
 Wszelkie informacje dotyczące obsługi urządzenia znajdują się w instrukcji obsługi. Przed 
pierwszym użyciem dokładnie zapoznaj się z jej treścią i postępuj zgodnie z zaleceniami 
producenta.
 Przed rozpoczęciem użytkowania przeczytaj również poniższe ostrzeżenia:
 Bezpieczeństwo użytkownika:
 Deska SUP nie jest przeznaczona do użytkowania przez dzieci bez nadzoru osoby dorosłej.
 Używaj deski wyłącznie w miejscach dozwolonych i odpowiednich dla sportów wodnych – 
unikaj obszarów o silnym prądzie, dużym ruchu wodnym lub nieznanym dnie.
 Nigdy nie korzystaj z deski w stanie nietrzeźwości lub pod wpływem środków odurzających.
 Zawsze zakładaj kamizelkę asekuracyjną lub inny środek ratunkowy zalecany przez lokalne 
przepisy.
 Nie skacz z deski na płytkich wodach – istnieje ryzyko obrażeń ciała.
 Unikaj korzystania z deski podczas burzy, silnego wiatru lub pogarszających się warunków 
atmosferycznych.
 Bezpieczeństwo eksploatacji:
 Zawsze sprawdzaj stan techniczny deski przed wejściem na wodę – zwróć uwagę na 
zawory, szwy, pompkę, finy i linkę zabezpieczającą.
 Nie przeciążaj deski – maksymalne obciążenie użytkownika określone jest przez producen-
ta.
 Nie stawaj na desce, dopóki nie zostanie ona w pełni napompowana do zalecanego 
ciśnienia.
 Upewnij się, że wszystkie finy są prawidłowo zamontowane i zabezpieczone.
 Podczas użytkowania utrzymuj bezpieczny dystans od innych użytkowników akwenów 
wodnych.
 Nie pozostawiaj napompowanej deski na pełnym słońcu – nagromadzone ciśnienie może 
uszkodzić materiał.
 Bezpieczeństwo transportu i przechowywania:
 Nie ciągnij deski po szorstkich powierzchniach – może to prowadzić do przebicia lub 
przetarcia materiału.
 Po zakończeniu pływania dokładnie wypłucz deskę słodką wodą i pozostaw do wyschnięcia 
przed złożeniem.
 Przechowuj deskę w suchym, zacienionym miejscu, z dala od źródeł ciepła i ostrego światła 
słonecznego.
 Nie przechowuj deski w stanie napompowanym przez długi czas – szczególnie w upalne 
dni.
 Podczas transportu używaj pokrowca ochronnego lub oryginalnej torby transportowej.
 Nie pozostawiaj deski w zamkniętym, nagrzanym aucie – grozi to uszkodzeniem struktury 
materiału.
 Ryzyko środowiskowe i biologiczne:
 Unikaj wpływania w obszary chronione przyrodniczo, rafy koralowe lub siedliska ptaków 
wodnych.
 Nie zanieczyszczaj środowiska – wszystkie odpady zabieraj ze sobą z powrotem na ląd.
 Unikaj wpływania w pobliże zwierząt wodnych, np. fok, żółwi, ryb ławicowych – ich spłosze-
nie może zaburzyć równowagę ekosystemu.
 W przypadku kontaktu z wodą zanieczyszczoną lub pełną glonów dokładnie umyj deskę po 
wyjściu z wody.
 Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania
 Przygotowanie do pływania:
 Rozłóż deskę na płaskiej, czystej powierzchni.
 Za pomocą dołączonej pompki napompuj deskę do zalecanego przez producenta ciśnienia 
(np. 12–15 PSI).

 Zamontuj wszystkie finy oraz leash (smycz zabezpieczającą nogę).
 Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i szczelne.
 Włóż kamizelkę asekuracyjną i upewnij się, że masz ze sobą telefon w wodoo-
dpornym etui lub środek sygnalizacyjny (gwizdek, flara) w przypadku pływania na 
otwartych wodach.
 Użytkowanie:
 Wchodź na deskę ostrożnie, najlepiej z płytkiego brzegu lub pomostu.
 Zacznij od pozycji klęczącej, a dopiero po stabilizacji przejdź do pozycji stojącej.
 Wiosłuj równomiernie po obu stronach, aby utrzymać prosty tor.
 W razie zmęczenia wróć do pozycji siedzącej lub klęczącej i odpocznij.
 Zachowuj czujność – obserwuj zmiany pogody, ruch łodzi i innych użytkowników 
akwenu.
 Konserwacja:
 Po zakończeniu pływania opłucz deskę słodką wodą, szczególnie jeśli używałeś jej w 
słonej wodzie.
 Opróżnij deskę z powietrza za pomocą zaworu i zroluj ją zgodnie z instrukcją produ-
centa.
 Przechowuj deskę całkowicie suchą – zapobiegnie to powstawaniu pleśni i nieprzy-
jemnych zapachów.
 Nie używaj ostrych przedmiotów do czyszczenia – mogą uszkodzić powierzchnię 
PVC.
 Regularnie sprawdzaj stan zaworu, materiału i akcesoriów – w razie uszkodzenia 
zastosuj zestaw naprawczy zgodny z modelem.
 Dodatkowe środki ostrożności
 Ochrona środowiska:
 Nigdy nie wyrzucaj uszkodzonej deski do zwykłych odpadów – oddaj ją do odpowied-
niego punktu recyklingu.
 Nie spuszczaj wody z zaworem otwartym w miejscu, gdzie mogą znajdować się 
drobne elementy lub zwierzęta.
 Nie myj deski przy użyciu silnych środków chemicznych – mogą zanieczyścić wodę i 
zaszkodzić organizmom wodnym.
 Efektywność użytkowania:
 Wybieraj porę dnia z łagodnymi warunkami pogodowymi i niewielką falą – dla 
początkujących najlepsze są spokojne akweny.
 Nie pływaj samotnie na otwartych wodach – zawsze poinformuj kogoś o planowanej 
trasie.
 Dbaj o akcesoria – wiosło, pompka, torba transportowa, leash – ich sprawność 
wpływa na Twoje bezpieczeństwo i komfort.
 Jeśli deska ma zawór bezpieczeństwa, kontroluj jego stan i nie dopuść do nadmierne-
go wzrostu ciśnienia.



Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), 
dotyczących zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną 
zdrowia i ochroną środowiska, określających zagrożenia, które powinny zostać 
wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej 
przez producenta.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne 
na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez 
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku 
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwiso-
wych w instrukcji obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać 
odmienność stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku 
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie podjąć kroki 
konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszcze-
nia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności może doprowadzić do trwałego 
uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia 
wynikające z zaniedbania.
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